April 29, 2007

Fourth
Sunday
of Easter

or Good
Shepherd

SAINT LINUS
CATHOLIC CHURCH

Sunday

Father Tony Gomez, Pastor

Father Joseph Dass, Associate Pastor
Father Paul Vung Le, S.V.D., in residence
Father Mark Choi, in residence

Deacon couple Chuck and Marge Baker
Deacon couple John and Sue Cunneen
Diécono Cris Vega

Sister Joseph Ann Kostka, O.L.V.M.

Mass Times
Saturday: 7:30 a.m., 5:30 p.m./Vigil Mass

Sunday: 7:30 a.m., 9:00 a.m.

10:30 a.m./Family Mass

12:30 p.m./en Espaiol

5:30 p.m./Youth Mass

7:30 p.m.

Holy Days: Please consult the bulletin
of the previous Sunday

Weekdays: Monday-Friday: 8:30 a.m.
Tuesday: 7:00 p.m. with Perpetual Help Novena
Ist and 3rd Fridays: 7:00 p.m.

Charismatic Mass: once a month
(date and time will be posted in the bulletin)

13915 Shoemaker Avenue, Norwalk, CA 90650-4535
Phone: (562) 921-6649 Fax: (562) 921-5150
Web Site: www.stlinus.org E-mail: stlinus@stlinus.org

Parish Office

Maureen Linnebur, Business Manager

Anna Betancourt, Dir. of Pastoral Services/Liturgy
Gloria Cardenas, Bulletin Editor/Webmaster
Office Hours

Mon.-Sat.: 9 a.m.-8 p.m.

Closed for Lunch: 12 p.m.-1 p.m.

Sun.: 8:30 a.m.-2 p.m.

Eucharistic Adoration:

All night adoration from 7:30 p.m., after the 1st and
3rd Friday Masses, Benediction Saturday 7:15 a.m.

Sacrament of Reconciliation:

Saturday 4:00-5:00 p.m. and 8:00-9:00 p.m.
and by appointment

For the following Sacraments and Services,
please call the Parish Center:

Sacrament of Baptism

Sacrament of Marriage

Sacrament of Anointing of the Sick
Funeral and Vigil Services

Communion to the Sick and Home-bound
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Adoracién Nocturna
Contacto: Jose Reyna
(562) 787-1507
3rd Fri. 7 pm - Sat, 7:15 A.M. | Iglesia

Adoration of the Blessed Sacrament
Contact: Dorie Sablan
Parish Center: (562) 921-6649
Ist Fri. | 7 P.M.-Sat. 7:15 A.M. | Church

Adult Confirmation
Parish Center: (562) 921-6649

Altar Servers
Contact: Sr. Joseph Ann Kostka OLVM
Parish Center: (562) 921-6649

Altar Society
Contact: Virginia Lozano
(562)863-3657

Anointing of the Sick
Parish Center: (562) 921-6649

Baptismal Preparation of Children
English & Spanish
Parish Center: (562) 921-6649

Because We Care Ministry
Contact: Denise Vargas
(562) 921-6649

Bereavement Ministry
Contact: Dn. Chuck Baker
(562) 926-8045
4th Tues. | 7-8:30 P.M. | Parish Center

Bible Study-English
Contact: Barbara Fries
(562) 926-1770
Tues. | 8-9 P.M. | Rm. 8

Bible Study-Spanish
Contact: Rosa Hernandez
(562) 921-8091
Wed. | 7:30-9:30 P.M. | Rm. 11

Boy Scouts, Troop 394
Contact: Rayu Rayasam
Parish Center: (562) 921-6649
Mon. | 7-8:30 P.M. | Hall

Charismatic Healing Mass
Contact: Sion Ferrer
(213) 989-3214 (Work)
Various Mon. | 7 P.M. | Church

Church Environment
Contact: Mary Betancourt
(562) 921-5279

Cursillo Ultreya—Spanish
Contacto: Miguel y Margarita Ramos
(562) 929-4693

Filipino Association
Contact: Rey Factoran
(714) 670-8788
Meets once a month

Funerals
Parish Center: (562) 921-6649

Golden Age Club
Contact: John A. L. Moran
(562) 926-1575
3rd Sun | 1-4 P.M. | Hall

Guadalupanas
Contacto: Raul Armas
(562)921-4171
El dia 12 de cada mes | 7 P.M. | Iglesia

Jovenes para Cristo
Contacto: Marlene Jaramillo
(562) 291-9741
Tues. | 7:30 P.M. | Hall

Knights of Columbus #10623
Contact: Daniel G. Sanchez
(562) 229-3089 (Home)
(562) 254-5090 (Cell)
2nd Tues. | 7:30 P.M. | Hall

Knights of Columbus—Squires
Contact: Alan Gfeller
(562) 921-4002
3rd Sat. | Contact Alan

Legion of Mary
Contact: Sylvia J. Layao
(562) 404-1174
Praesidium
Tues. | 5-6 P.M. | Rm. 10
Curia
2nd Thur. | 7 P.M. | Rm. 10

Liturgy Committee
Director: Anna Betancourt
Parish Center: (562) 921-6649

Ministerios Hispanos
Contacto: Vidal Vargas
(562) 440-7022

Ministry to the Sick
Contact: Sr. Joseph Ann Kostka OLVM
Parish Center: (562) 921-6649

Music Director
Parish Center: (562) 921-6649

Oktoberfest Committee
Contact: Mike Betancourt
Parish Center: (562) 921-6649

Prayer Groups
“Elohim” Filipino
Contact: Brenda Cadavona
(562) 921-1123
Fri. | 7:30-9 P.M. | Rm. 8
Grupo de Oracién
Contacto: Vidal Vargas
(562) 440-7022 (Cell)
Wed. | 7-9 P.M. | Hall

RCIA
Contact: Marge Baker
Parish Center: (562) 921-6649
Mon. | 7-8:30 P.M. | Rm. 8

Religious Education
Contact: Adele Gutierrez, DRE
(562) 921-5179 Office
Call for Schedules

Religious Goods Store
Contact: John A. L. Moran
Parish Center: (562) 921-6649
Open after all Weekend Masses

Religious Vocations
Parish Center: (562) 921-6649

Santo Nifio Devotions
1st Fri. | 6:30 P.M. | Church

Separated & Divorced Group
Contact: Rosa Muro
(562) 921-6649
Ist & 3rd Thurs. | 7 P.M. | Parish Office

St. Linus Fundraisers
Contact: Nimfa Castro
(562) 865-1167

St. Linus School
Principal: Sister Catherine Casey
(562) 921-0336 Oftice
www .linuslions.org

St. Linus Ushers
Contact: Cornell Watson
(562) 868-1160

Weddings & Quinceafieras
Coordinator: Connie Renteria
(562) 902-4914

Young Adult Ministry
Contact: Stella Farrell
Parish Center: (562) 921-6649

Youth Ministry/LIFE TEEN
& Confirmation
Contact: Dean Diomedes
(562) 921-6252 Office
Sun. | 7:15-8:45 P.M. | LIFE Nights | Hall
Other meeting times vary
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We would like to thank all of our parishioners and
visiting parishioners for being extremely generous
with your weekly donations in helping our parish.
Our collections for the week of APRIL 22, 2007 was
$11,013.41. May God bless you all.

ST. LINUS RELIGIOUS GOODS STORE
OPEN AFTER ALL WEEKEND MASSES
X
FIRST COMMUNION or . ¥
CONFIRMATION

TAKE A LOOK HERE FIRST; IF WE DON’T
HAVE IT, WE CAN ORDER IT OR TELL YOU
WHERE YOU CAN GET IT.

THANK YOU FOR YOUR SUPPORT.

If you are looking for that
special remembrance for:

WEDDINGS,
BAPTISMS,

L35

BEREAVEMENT SUPPORT GROUP

This group will meet on the 4th Tuesday of each
month in the Parish Center, from 7:00pm - 8:30pm.
If you have lost a loved one or someone very close
and you need to talk about it and seek some kind of
comfort, then make sure you take advantage of this
support group. For more information, please contact
the Parish Center at (562) 921-6649.

Saint Linus School
Saint Linus School is accepting applications (Grades
Pre K through 7™) for the 2007-2008 school year.
Applications are available in the school office
between 7:30 a.m. and 3:00 p.m., Monday through
Friday (except Wednesdays when office hours are
7:30 a.m. to 2:00 p.m.). Please visit us on the web at
www.linuslions.org for further registration
information.

Prospective students for Pre-Kindergarten must be 4
by September 1, 2007.

Prospective students for Kindergarten must be 5 by
September 1%, 2007.
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Deseamos dar las gracias a nuestros feligreses y a los
visitantes por su generosidad con la ofrenda
dominical que ayuda a nuestra parroquia. En la
semana de 22 de abril de 2007 la ofrenda

total fue $11,013.41. Que Dios los bendiga a todos.

TIENDA DE ARTICULOS RELIGIOSOS
DE SAN LINO

ESTA ABIERTA DESPUES DE
TODAS LAS MISAS
MATINALES

(7
Si necesitas un recuerdo a

especial para: -

BODAS, BAUTISOS,

PRIMERA COMUNION o CONFIRMACION
VISITANOS; SI NO LO TENEMOS LO
PODEMOS ORDENAR.
GRACIAS POR TU APOYO.

GRUPO DE APOYO MORAL
PARA LOS DOLIENTES

Este groupo se reune el ultimo Martes de cada mes
en el Centro Parroquial, de 7:00pm — 8:30pm. Si
necistas hablar con alguien sobre la muerte de uno
de tus seres queridos, si necesitas apoyo moral, este
grupo te ayudard. Para mas informacién llama al
Centro Parroqial al (562) 921-6649.

Escuela de San Lino
La Escuela de San Lino acepta aplicaciones (desde
Pre Kinder hasta 7mo. Grado) para el ciclo escolar
2007-2008. Las aplicaciones estan disponibles en la
oficina de la escuela de 7:30 a.m. a 3:00 p.m., de
Lunes a Viernes (excepto Miércoles que el horario es
de 7:30 a.m. a 2:00 p.m.). Por favor visitenos en
nuestra pagina web www.linuslions.org para mayor
informes sobre inscripciones.

Los estudiantes prospecto para Pre-Kinder deben
tener 4 afios para el 1 de Sept. 2007.

Los estudiantes prospecto para Kinder deben tener 5
afios para el 1 de Sept. 2007.
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Parish Council

Do you have questions, comments, or concerns re-
garding Parish Life here at St. Linus? Have you ever
had an idea of ways to improve Parish Life but don’t
know who to contact to try and get your suggestion
implemented? Here is your chance to be heard and
make a difference. ~ A Parish Council has been
established to examine and seek ways to improve
Parish Life, and promote community. It is comprised
of 12 members, representing all walks of life within
our parish. ~ If you have any questions, comments,
concerns, or suggestions that you would like to have
addressed at a future Parish Council meeting, please
email us at ParishCouncil@StLinus.org or you can
write to the Parish Council and leave it at the Parish
Office. We ask that all comments be submitted in
writing. You can make a difference!

ENGLISH BIBLE STUDY

You are invited to join us in Room 8 In the school
building every Tuesday evening At 8:00PM for
Bible Study. We furnish all materials necessary.

Rejoice in Hope CDs available

Anna Betancourt and Monsignor Joseph Brennan
just finished a new CD titled "Rejoice in

Hope". After working on this project for six months,
they are finally able to share the fruit of their labor
with all of us. Enjoy the beautifully arranged sacred
and inspirational songs that they have chosen for this
recent CD. You can purchase your CD today at the
parish office or Religious Education office for
$15.00.

Concilio de la Parroquia

[ Tiene usted preguntas, comentarios, o le concierne
algo acerca de la vida de la parroquia aqui en San
Lino? ;Alguna vez ha tenido alguna idea o manera
de mejorar la Vida la Parroquia pero no sabe con
quien contactarse para tratar de implementar su
sugerencia? Aqui esta su oportunidad de ser
escuchado y hacer la diferencia. ~ Se ha establecido
un Concilio de la Parroquia para analizar y buscar
maneras de mejorar la Vida de la Parroquia, y
promover comunidad. Esta compuesto de 12
miembros, representando todos los grupos culturales
en nuestra parroquia. ~ Si usted tiene alguna
pregunta, comentario, o sugerencia que quisiera
hacer llegar a la siguiente junta del Concilio de la
Parroquia, por favor envielo por correo electronico a
ParishCouncil@StLinus.org o puede escribirle al
Concilio de la Parroquia y dejarlo en la oficina de la
Parroquia. Todos los comentarios deben presentarse
por escrito. jUsted puede hacer la diferencia!

Discos CDs Regocijate en la
Esperanza disponibles

Anna Betancourt y Monsignor Joseph Brennan
acaban de terminar su nuevo CD titulado “Rejoice in
Hope” (Regocijate en la Esperanza). Después de
trabajar en este proyecto por seis meses, finalmente
pueden compartir el fruto de su trabajo con todos
nosotros. Disfruta las hermosamente sagradas e
inspiradas canciones que ellos han escogido para este
reciente CD. Puedes comprar tu CD hoy en la oficina
de la parroquia o en la oficina de Educacion
Religiosa por $15.00.

BECAUSE WE CARE

Because We Care is our food pantry
outreach program to the homeless
and marginally hungry. If you are
interested in volunteering to help
distribute food, do paper work, stock
shelves, organize, etc. please give
Denise a call at the Parish Office
921-6649.

POR QUE NOS IMPORTA

“Por que nos importa” es nuestro
programa de despensas de comida para
los indigentes y los que pasan hambre.
Si tu estas interesado en voluntariar
ayudando a distribuir comida, trabajo de
papeleo, almacenaje, organizacion, etc.
Por favor comunicate con Dense a la
oficina de la parroquia al teléfono 921-
6649.
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MOTHER’S DAY NOVENA

’ What better way is there to honor our mothers, both living and deceased ’
Q@Gl“’g than to have them included in the Mother’s Day novena of Masses? «0’81@‘? a
;‘ ;M ‘Bth az Spiritual Bouquet cards are available at the altar railing. Please submit the ;‘ ;M ‘Bth 22
9Y names before May 9th. These may also be deposited in the collection g’y
baskets or dropped off at the Parish Office.

) Please welcome our new sister into our faith community. ny
B a}ﬁ@ S She was baptized April 22, 2007. B a}y@ S

Yuliana Cobarrubias

St. Linus School’s First Communion Students

A whole new world unfolds before you. From this day on, let the faith in your heart always be your guide.
Congratulations students on the most sacred of new beginnings.

Abner Abad Isabelle Cruz Michael Medina
Andre Abad Christina Dominguez Scarlett Ortiz
Zackery Adame Adriana Figueroa Adriana Perera
Jenna Bantigue Tyler Frazier Donna Perez
Kaela Bautista Cristian Ginez Lauren Proano
Matthew Betancourt Isaiah Glosson Robert Ramirez
Art Blancoromero Jasmine Griffin Priscilla Rodriguez
Ciera Candelaria Vincent Grospe Robert Romero
James Carrasco Nicolas Lara Katrina Santos
Gabriel Chavez Aliz¢é Lopez Andrew Vaughn
Tiffany Chavez Tyler Mackey Claudia Xique

Education Students who will be making their First Holy

% Please keep in your prayers our St. Linus Religious

mmunton/ communion May 5th & 6th. May they come with joy to his
étoo Supper and experience complete union with God.
§>

© J. S. Paluch Co., Inc.

-
| |
I WELCOME TO ST. LINUS PARISH I
I Our warmest welcome to all who celebrate with us. We extend our hearts to all whether long-time residents or newly arrived in |
| the parish. If you have NOT registered or have moved, or have other needs, please fill out this form and place it in the |
: collection basket or mail it to the Parish Office. :
I (1 I'would like to become a parishioner by registering. Name I
| [/ Thave moved. Here is my new address. Address |
|
|
|
|
|
|
|
o

| ' TIhave a new phone number. City State Zip
I 7 Twould be willing to be a sponsor for RCIA. Phone  ( )

'Y 1am going to be in the hospital for surgery.

. have a convalescent person in our home requesting Holy Communion.
| ' Iam baptized but have not received 1st Holy Communion and/or Confirmation.
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ADORATION OF THE ADORACION DEL
BLESSED SACRAMENT SANTISIMO SACRAMENTO
First Friday Mass, May 4, 2007 Misa del Viernes Primer, Mayo 4, 2007

Please come and join our All Night Adoration on Por fan’,r vengan a ser parte de la congregacién de
every First & Third Friday of each month. There Adoracion de toda la Noche cada Primer y Tercer

will be a 7:00 PM Mass until 9:00 pm on Friday Viernes del mes. El viernes se celebra la misa
followed by an All Night Vigil until 7:15 AM on desde 7:00PM hasta 9:00PM vy sigue la adoracion

Saturday morning. The First Friday Masses are in toda la noche hasta el Sabado a las 7:15 de la

English and the Third Friday Masses are in mafiana. Las Misas del Viernes Primero son en

Spanish. For more information, please contact the Inglés y las Misas del tercer‘\’/iemes son en
Parish Center (562) 921-6649. Espaiiol. Para mas informacion, favor de llamar al

Centro Parroquial (562) 921-6649.

Significant Conversations

During our parish Mission in English this past Lent, our mission director, Jerry Goebel invited and challenged
us to recognize and get to know the youth of our parish by name. Today’s bake sale is hosted by youth minis-
try and is a great opportunity to approach a young person and acknowledge the importance of their role in the
life of our community, not to mention a chance to grab a hot cup of Joe. Please stop by to say hello.

Youth Ministry
LIFE Nights are catechetical meetings that immediately follow the Youth Mass on Sunday evening from 7:15 -
8:45 PM and take place in the parish hall unless otherwise noted. ALL high school teenagers are invited and
welcome to attend. Those in preparation for confirmation are expected to attend most nights. We conclude
our semester with a series of issue nights and a social.

April 29 — You Gotta Hear This!
This night investigates the power of words and the ripe effects that negative or unnecessary statements have on
others.

May 6 - Save the Date: Youth Room
What’s the purpose of dating? In addition to overcome social pressures of dating, participants will brainstorm
creative date ideas

May 13 — Yo Momma goes to LIFE Night
This night celebrates Motherhood with the whole family through fun, interactive, and intimate moments that
make Mother’s day Special.

_____________________________________________________ -
BIENVENIDOS A LA PARROQUIA DE SAN LINO :

Nuestra mas calurosa bienvenida a todos que celebran con nosotros. Extendemos nuestros corazones a todos, sean residentes de |
mucho tiempo o recien llegados a la parroquia. Si NO se han registrado o se han registrado y mudado, o tienen otras necesidades, |
por favor llenen este formulario y pénganlo en la canasta de colecta o envienlo por correo a la oficina de la parroquia. I
[J  Quisiera registrarme para ser miembro de la parroquia. Nombre :
[J  Aqui estd mi nuevo domicilio. Domicilio |
[1 Yo tengo un niimero nuevo de teléfono. Ciudad Estado  Zona Postal |
[J  Quisiera ser patrocinador de RCIA. Teléfono_( ) |
[l Voy a estar en el hospital para una operacion. I
[l Tengo una persona convaleciente en mi casa pidiendo la Santa Comunion. :
[J  Estoy bautizado/a pero no he recibido la Primera Comunion y/o al Confirmacion. |
|

————————————————————————————————————————————————————— o
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World Day of Prayer for Vocations

Two of our primary calls as baptized Catholic Christians are to be holy and to follow Christ (Catechism of the
Catholic Church 825, 1694). One of the ways to live out that call is through married life, but others of us are
called to be priests, deacons, sisters or bothers. Today is World Day of Prayer for Vocations, and as a member
of the parish community of St. Linus, you are invited to pray that we all might better live out our primary vo-
cation to be holy and to follow Christ. You are also encouraged to pray that those who feel a call to and desire
for priesthood or religious life may find the courage to say yes to what God asks of them. Take a moment to-
day to pray the prayer for priestly vocations on the back cover the Breaking Bread Song books in the pews or
visit http://www.usccb.org/vocations/prayers.shtml for a selection of other prayers for vocations in both Eng-
lish and Spanish.

Divorced & Separated Peer Ministry/Support Group

The Separated & Divorced Group of Saint Linus is a concerned Catholic resource for those suffering the grief
surrounding the end of a marriage/relationship and to promote healing. We offer a safe environment where
persons experiencing a broken relationship may find spiritual and emotional help on their healing journey with
renewed hope. As a peer ministry, this program will help deal with the natural grief process and offer an
opportunity, through God, for turning the paid of loss into an experience of positive growth.

This group will meet on the 1** and 3™ Thursday of each month in the Parish Center from 7:00 to 9:00 p.m.

THE ROSARY BOWL

You’ve seen the signs posted around the church but you’re not sure what it’s all about. Let us help you with
some details.

The Rosary Bowl is an event which will be held at the ROSE BOWL on Saturday, May 19" from 6pm till
9pm.

The purpose of this gathering is to enhance the prayer lives of our families, ourselves and our communities, to
strengthen unity in our homes and communities and to help foster world peace all through the intercession of
our Mother Mary and the outpouring of the Holy Spirit.

Please join St. Linus and hundreds of other parishes throughout the Archdiocese for this spectacular event. We
are planning to charter a bus for our parishioners and have reserved 50 tickets. The cost will be $10 to cover
transportation but the event itself is free. Departure time will be 4pm from St. Linus parking lot. Please call the
parish office to reserve your seat. (562) 921-6649. For more information please visit www.rosarybowl.org.

Memorial Day
Monday, May 28" is Memorial Day and we at St. Linus would like to honor and remember those who have
served our country by serving in the Military at the 8:30 morning mass. If you would like to add a name of a
loved one to our banner of remembrance please fill out the following form and drop it into the collection
basket or bring it to the parish office anytime before May 20", You can also email the information to
abetancourt@stlinus.org.

* Memorial Day Banner of Remembrance Request

. Name

: Branch of the Military
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Time to re-register for Religious Education to Ahorre y registre su nifio/a

get 2006/07 fees. Increase of fees after May Religious antes del 31 de Mayo del 2007!

31, 2007. Must be paid in full at time of LEHLLY  E| costo aumentara despues de esta fecha.
Registration or re-registration. Para ser elegible de este descuento
owmmom  debe pagar en total al tiempo del registro.

QUESTIONS ABOUT VOCATIONS
What if | feel unworthy?

Then you are in good company. Simon Peter told Jesus, "Depart from me, for I am sinful man." Yet Jesus called him. No one is actu-
ally "worthy". We don't earn God's call. Jesus said, "It is not you who chose me, but I who chose you and appointed you to go and
bear fruit that will last. (Jn. 15:16)

How do I go about making this decision?

The process of working out where you are called is known as discernment. Discernment is a process of listening to inner movements
and learning to sift out what is from God and what is not from God. Please refer to the "Discernment" section for a fuller explanation
of the discernment process.

Will I have to give up friends and family in order to join?

No, in fact friends and family are a very important support for priests, sisters, and brothers. However, the demands of the people of
God or; a religious community get priority in terms of your time and energy. In this sense you "let go" of family and friends. Re-
member Jesus' promise in the Gospel according to Matthew: "And everyone who has given up houses or brothers or sisters or father
or mother or children or lands for the sake of my name will receive a hundred times more, and will inherit eternal life." Mt. 19:29.

What if I'm afraid of making a permanent commitment?

Seminary and initial formation give you the time and space to really see if priesthood or religious life fit before you make any kind
of commitment. What is most important is to stay in conversation with God. No matter what twists and turns it takes, you will be
faithful in the end to whatever commitment you are called to live out.

What if one of my personal beliefs clash with that of the institutional church?

Do you think that St. Martin de Porres, the mixed-race Peruvian slave who doctored and fed the poor of Lima, was comfortable with
the institutional Church's position on slavery? There are great saints who challenged the institutional Church during their lifetimes,
and great Catholics today who do the same. There is a prophetic dimension to our Catholic tradition.

A MASSWITH A HEALING SERVICE

DATE: MONDAY, May 14, 2007
PLACE: ST. LINUS CHURCH
TIME: 7:30 PM LITURGY
CELEBRANT: Fr. Patrick Moses

In each of us is the natural desire to search for the one we love. Fr. Patrick was the youngest of three sons, born in Mis-
sion, Texas and raised by Catholic loving parents. After leaving home for college, his faith played less and less role in
his life while money began to play a greater role in his life. He was consumed with the idea of money as the road to
richness and success. Degrees in Economics and Finance led to careers in Banking and Real Estate. In the eyes of the
world, he had everything he needed and wanted, yet there was a profound emptiness in his life. He realized that what he
was missing was true and authentic love. Through the encouragement of friends, he answered the call to see Christ in
his priesthood, a call that he initially resisted.

Fr. Patrick lived and studied in Rome, Italy, literally under the shadows of St. Peter’s Basilica and the late Pope John
Paul II. His time in Rome provided him the valuable experience in the study of theology and the experience of the uni-
versal church. He was ordained for the Diocese of Orange on June 7, 2003 and was assigned to St. Polycarp for three
months and was sent back to Rome for more academic studies.

His journey to the priesthood has not been easy; Father met his own weaknesses and failings but understands that he will
never be the owner of the priestly vocation he has received — that he belongs to Christ — the love and the One whom he
has been searching for. Father Moses serves as the parochial vicar of St. Irenaeus Church in Cypress, CA. Come and
experience the healing power of the Spirit!
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Concert Under the Stars

“A Night on Broadway”
Friday, June 15, 2007
7:00 PM
Donation: $20
Reserved Table: $200

Guest Performance by
Msgr. Joseph Brennan

Music Arrangements ~ Music Coordinator Executive Producers
Alex Lagman Anna Betancourt St. Linus Religious Ed

St. Linus Church
13915 Shoemaker Avenue
Norwalk, CA

Pack a picnic dinner to enjoy while watching our Outdoor Concert.
Beverages and Funnel Cakes available for purchase.
Tickets available at the Parish Office or Religious Ed Office
Make Checks payable to St. Linus Religious Ed
For information call: (562) 921-5179
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Mass for the
Intentions week

7:30 AM
5:30 PM

7:30 AM

9:00 AM
10:30 AM

12:00 PM

5:30 PM
7:30 PM

8:30 AM

8:30 AM
7:00 PM

8:30 AM

7:30 PM

8:30 AM

7:30 AM
5:30 PM

7:30 AM
9:00 AM
10:30 AM

12:00 PM
5:30 PM
7:30 PM

SATURDAY, APRIL 28, 2007
Avalos Family, (In Thanksgiving)
Rosalina Cuyong, (Health)

SUNDAY, APRIL 29, 2007
Marcos Joseph Mercado,
(R.I.P./Forever in our Hearts)
Charles Staley, (R.I.P.)
Alejandro Manalo,

(Death Anniversary)
Alonso Burgos y Familia
Mass for our Parishioners
Lucia Chavez,

(First Death Anniversary)

MONDAY, APRIL 30, 2007
Nathan Christopher Lopez, (R.I.P.)
TUESDAY, MAY 1, 2007

Nelissa Bulda, (Birthday)
Jomar Quijano, (R.I.P.)

WEDNESDAY, MAY 2, 2007
Bonnie Bunniel, (R.I.P.)
THURSDAY, MAY 3, 2007
James Leedy, (R.I.P.)
FRIDAY, MAY 4, 2007
Brian Blas, (In Thanksgiving)
SATURDAY, MAY 5, 2007

Animas del Purgatorio
Hipolito & Griselda Zaldivar

SUNDAY, MAY 6, 2007

Serafin & Delfina Salazar, (R.I.P.)
Alejandro y Carmen Garcia, (R.I.P.)
Delores (Lole) Fuentes,

(Special Intention)

Carmen Garcia, (R.I.P.)

Jessie Diaz, (R.I.P.)

Mass for our Parishioners

APRIL 29, 2007

Hoe)<

7:00 PM
7-9:00 PM
7-9:00 PM

5-6:00 PM
6:00 PM
6-7:30 PM
7:00 PM

7:00-9 PM

7:30-9 PM
8:00 PM

5-5:45 PM

MONDAY, APRIL 30

Spanish Prayer Group, Room 10
Boy Scouts, Hall
RCIA, Room 8

TUESDAY, MAY 1

Legion of Mary, Room 10

CLOW Mtg, Parish Office

Religious Education, Room 10/11
Mother of Perpetual Help & St.

Jude Novena Bilingual Mass, Church
Jovenes para Cristo, Hall

Jovenes para Cristo, Room 10/11
English Bible Study, Room 8

WEDNESDAY, MAY 2
Children’s Choir Rehearsal, Church

5:45-6:30 PM Religious Education, Church

6-7:30 PM
7-9:00 PM
7:30 PM

6-7:00 PM
7:00 PM
7:15 PM

10:30 AM
7:00 PM

Religious Education, Room 10/11
Spanish Prayer Group, Hall
Spanish Prayer Group, Room 10

THURSDAY, MAY 3

Rel. Ed. 1st Com. Rehearsal, Church
Adult Confirmation Class, Parish Ofc.
English Choir Rehearsal, Church

FRIDAY, MAY 4

May Crowning, Church
Mass - Followed by
Adoration of the Blessed Sacrament

SATURDAY, MAY 5

8:30-11 AM Religious Education, Room 10/11
8:45-9:30 AM Religious Education, Church

8 AM-4 PM
4-10:00 PM
5:30 PM

8 AM-5 PM
1:00 PM
5-7.00 PM
12:00 PM

Alter Servers, Hall
Jovenes Concert, Hall
Rel. Ed. First Communion at Mass

SUNDAY, MAY 6

Coffee/Donuts: Squires
Spanish Marriage Class, Hall
Circulo Hispano, Room 10
Filipino Choir, Room 10
Rel. Ed. First Communion at Mass
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1S WCCK...
SAINTS & SPECIAL OBSERVANCES LOS SANTOS Y OTRAS OBSERVANCIAS

Monday: St. Pius V Lunes: San Pio V

Tuesday: St. Joseph the Worker Mgrtes: San José Obrero

Wednesday:  St. Athanasius Miércoles: San Atanasio ‘

Thursday: Ss. Philip and James; Jueves: Santos Felipe y Santiago;
National Day of Prayer Dia Nacional de Oracion

Friday: First Friday Viernes: Primer viernes

Saturday: First Saturday; Cinco de Mayo Sébado: Primer sébad.o; Cinco de Mayo

Sunday: Fifth Sunday of Easter Domingo: Quinto Domingo de Pascua

READINGS FOR THE WEEK LECTURAS DE LA SEMANA

Monday: Acts 11:1-18; Jn 10:1-10 Lunes: Hch 11:1-18; Jn 10:1-10

Tuesday: Acts 11:19-26; Jn 10:22-30 or (for the Martes: Hch 11:19-26; Jn 10:22-30 0 (por la
memorial) Gn 1:26 — 2:3 or memoria) Gn 1:26 — 2:3 o Col 3:14-15,
Col 3:14-15, 17, 23-24; Mt 13:54-58 3 17, 23-24; Mt 13:54-58

Wednesday:  Acts 12:24 — 13:5a; Jn 12:44-50 Miércoles: Hch 12:24 — 13:5a; Jn 12:44-50

Thursday: 1 Cor 15:1-8; In 14:6-14 Ju_evesr 1 Cor 15:1-8; Jn 14:6-14

Friday: Acts 13:26-33; Jn 14:1-6 Viemes: Hch 13:26-33; In 14:1-6

Saturday: Acts 13:44-52; In 14:7-14 Sabado: Hch 13:44-52; Jn 14:7-14

Sunday: Acts 14:21-27; Ps 145; Rv 21:1-3a; Domingo: Hch 14:21-27; Sal 145(144); Apo 21:1-
Jn 13:31-33a, 34-35 5a; Jn 13:31-33a, 34-35





